VICKERS SLING W/PLASTIC ADJUSTER - BLUE FORCE GEAR VICKERS
SLING W/PLASTIC ADJUSTER COYOTE BROWN

BLUE FORCE GEAR VICKERS SLING W/PLASTIC ADJUSTER The Patented

Vickers Combat Applications Sling™ has revolutionized the way we carry

automatic rifles. Developed with industry friend, expert, and former 1st SFOD-

Delta operational member Larry Vickers and author of the Vickers Guide series

of firearms books, the Vickers Sling™ incorporates key features from real

world experience that makes the two point sling effective and durable - the

choice tactical sling requested by name. The Vickers Sling™ has been our ) = = :
most popular product of all, with service in every branch of service here at _ rﬂ]i’”m; — - m
home as well as several foreign militaries, making it the clear choice for an b |
AR15 sling. SPECS Compatibility: M4 carbines and other carbines and rifles
Installation: Secured with triglides through swivels, loops or combined with

sling hardware Mount: Reversible (Muzzel Up - traditional bolt action rifles and
shotguns) carry for Military Applications Size: 1.25” sling webbing (Unpadded)
Hardware Build: Nylon hardware: glass reinforced DuPont Zytel® Nylon Sling

Build: Invista solution dyed CORDURA® webbing Length: 54" - 64"

Attributes

Name: BLUE FORCE GEAR VICKERS SLING W/PLASTIC ADJUSTER COYOTE BROWN
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 430118741

Mfr. No.: VCAS-125-AA-CB
Colour: Coyote Brown

Material: Nylon

Style: -

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 203mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 814520015235

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Vickers Sling

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der Vickers Sling von BLUE FORCE GEAR! Diese Sling ist eine
innovative Losung fir das Tragen von Gewehren und wurde in Zusammenarbeit mit Experten entwickelt. Um
sicherzustellen, dass du die Sling sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achte darauf, dass die Sling in gutem Zustand ist, bevor du sie verwendest.
Uberpriife regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.
Verwende die Sling nur fur den vorgesehenen Zweck - das Tragen von Gewehren.
Halte die Sling von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Stelle sicher, dass die Sling korrekt am Gewehr befestigt ist, bevor du es in die Hand nimmst.

¢ Verwende die Sling nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

¢ Vermeide es, die Sling bei extremen Wetterbedingungen (z. B. starker Regen oder Schnee) zu
verwenden, um die Materialintegritat zu gewahrleisten.

Achte darauf, dass die Sling nicht verheddert oder in beweglichen Teilen des Gewehrs eingeklemmt wird.
Trage die Sling so, dass sie nicht zu locker oder zu straff sitzt, um Komfort und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Befestige die Sling mit Triglides an den vorgesehenen Swivels oder Schleifen.

o Stelle sicher, dass die Befestigungen fest sitzen und die Sling sicher am Gewehr angebracht ist.

o Die Sling kann wendbar montiert werden (Muzzle Up fir traditionelle Repetiergewehre und
Schrotflinten).

2. Nutzung:

o Lege die Sling Uber deine Schulter und passe sie an deine Kérpergrélie an.
o Stelle sicher, dass die Sling nicht die Bewegungsfreiheit einschrankt.
o Bei Bedarf kannst du die Lange der Sling anpassen, um einen besseren Sitz zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Sling gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffe und Textilien.
¢ Wenn die Sling beschadigt ist, stelle sicher, dass sie nicht mehr verwendet werden kann, bevor du sie
entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit und Nutzung der Vickers Sling, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Vickers Sling Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Vickers Sling with Plastic Adjuster from Blue Force Gear. This product is designed for
effective and durable use in carrying automatic rifles. To ensure safe usage and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This sling is designed for safe use with M4 carbines and other compatible firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for safe handling.

Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be informed through standardized notices.
Ensure you keep your purchase information handy for any potential recalls.

Online Shopping: When purchasing online, ensure the platform complies with safety requirements
similar to physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure it is kept out of reach of
minors.

EU Contact Point: For any inquiries regarding safety, refer to the contact information provided by the
retailer.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Excessive Load: Do not exceed the recommended weight limit of the sling. Overloading can
result in failure.

Inspect Regularly: Check the sling for wear and tear before each use. Look for fraying, damage, or any
signs of failure.

Proper Fit: Ensure the sling is properly adjusted to fit your body and gear securely. A loose sling can
lead to accidents.

Correct Installation: Follow installation instructions carefully to prevent accidental detachment during
use.

Use in Appropriate Conditions: Avoid using the sling in extreme weather conditions that may affect its
performance, such as heavy rain or snow.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before attaching the sling.

o Use the provided triglides to secure the sling through the swivels or loops on your firearm.

o Adjust the sling length to your preference, ensuring it is tight enough to prevent movement but not
so tight that it restricts movement.

o Confirm that the sling is securely attached by pulling it gently.

Usage:

o When carrying your firearm, ensure the sling is adjusted to allow for comfortable and secure carry.
o Always keep the muzzle pointed in a safe direction.
o Be aware of your surroundings and ensure that the sling does not get caught on any objects.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the sling in accordance with local regulations.
e If the sling is damaged and no longer usable, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the sling in regular household waste if it contains materials that can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the Vickers Sling, please refer to the contact information
provided by the retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy your Vickers Sling
responsibly!



Guide de Sécurité pour la Sangle Vickers de BLUE
FORCE GEAR

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la sangle Vickers de BLUE FORCE GEAR. Ce document te fournira des
informations essentielles pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ce produit. La sécurité est notre
priorité, et nous voulons que tu profites pleinement de ta sangle tout en minimisant les risques.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser la sangle.

Vérifie régulierement I'état de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour éviter des accidents.

Garde la sangle hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Ne modifie pas la sangle d'une maniére non recommandée par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement la sangle pour les applications prévues, telles que le transport de fusils automatiques
compatibles.

Assuretoi que la sangle est correctement installée avant de transporter ton arme.

Ne laisse jamais la sangle attachée a un fusil sans surveillance.

En cas de défaillance de la sangle, cesse immédiatement son utilisation et contacte le fabricant.

Evite d'utiliser la sangle dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses) qui
pourraient affecter sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

Sécurise la sangle : Utilise des triglides pour fixer la sangle a ton fusil. Assuretoi que les attaches sont
bien en place.

. Montage Réversible : Selon ton type d'arme, tu peux choisir de monter la sangle en position "Muzzle

3.

Up" pour les fusils a verrou traditionnels et les fusils de chasse.
Ajustement : Ajuste la longueur de la sangle entre 54” et 64" pour un confort optimal.

Utilisation

Enfile la sangle sur ton épaule et ajustela pour un maintien sécurisé.

Lorsque tu transportes ton arme, vérifie régulierement que la sangle est bien en place et qu'elle ne glisse
pas.

Pour un usage militaire, assuretoi de respecter toutes les procédures de sécurité en vigueur dans ton
unité.

Instructions d'Elimination

Lorsque la sangle est usée ou endommagée, ne la jette pas a la poubelle normale.

¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région pour les matériaux en nylon.
¢ Situ n'es pas s(r de la maniere de te débarrasser de la sangle, contacte un centre de recyclage local

pour obtenir des conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la sangle, nous te recommandons de
contacter le fabricant directement. lls sont la pour t'aider et répondre a toutes tes interrogations.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de ta sangle Vickers en
toute confiance. Merci de choisir BLUE FORCE GEAR et reste en sécurité !



Guida di Sicurezza per il Vickers Sling™ di BLUE
FORCE GEAR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Vickers Sling™ di BLUE FORCE GEAR. Questo sling € progettato per garantire un
trasporto sicuro e confortevole dei fucili automatici. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il sling per segni di usura o danni.

Non utilizzare il sling se presenta difetti visibili o se non e in buone condizioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il Vickers Sling™ solo con carabine M4 e altri fucili compatibili.

Assicurati che il sling sia montato correttamente prima dell'uso.

¢ Non sovraccaricare il sling oltre le specifiche raccomandate.

Evita di usare il sling in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non tentare di modificare o riparare il sling da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Fissa il sling utilizzando il triglide attraverso girevoli o anelli.
o Assicurati che il montaggio sia reversibile (Muzzel Up) per applicazioni militari.
o Controlla che il sling sia ben fissato e non si allenti durante I'uso.

2. Utilizzo:

o Indossa il sling in modo che il fucile sia ben bilanciato e accessibile.
o Regola la lunghezza del sling per adattarlo alla tua statura e preferenze personali.
o Durante I'uso, fai attenzione a non impigliarti in oggetti o ostacoli.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il Vickers Sling™ non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Sequi le normative locali per il riciclaggio dei materiali in nylon e CORDURA®.
¢ Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o naturali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale di BLUE FORCE
GEAR per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro del tuo Vickers Sling™. Grazie
per aver scelto BLUE FORCE GEAR.
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